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1. As Partes.

Estes Termos e Condicfes de Compra (os “Termos”) foram celebrados entre a entidade pertinente da Silgan Dispensing
Systems (a “Silgan”) que compra 0s bens ou servicos (coletivamente, os “Itens”) e o fornecedor (o0 “Fornecedor”) que fornece
os Itens (em conjunto, as “Partes”).

2. Solicitagédo
Qualquer pedido da Silgan para obter uma oferta, cotagdo de preco ou outras solicitagdes ndo é vinculante e ndo constitui uma
oferta.

3. Informagdes de prego e ofertas do Fornecedor

Salvo de outra forma acordado por escrito entre as Partes, a oferta do Fornecedor em relagdo ao prego, condi¢Bes de entrega

e/ou data de entrega dos Itens devera estar vigente por um periodo de 14 dias, a partir do momento do recebimento de tal oferta

pela Silgan.

O Fornecedor deverd fornecer as informages de preco, ofertas, propostas de custos e afins livres de qualquer dnus para a Silgan.
A Silgan podera determinar as exigéncias especificas relativas as ofertas e quaisquer documentos contratuais além dos Termos

do presente instrumento (por exemplo, a forma, tipo, escopo e conteldo), que o Fornecedor deverd cumprir em todas as

circunstancias, a menos que o Fornecedor recuse tais requisitos por escrito no prazo de sete dias a partir do momento do

recebimento de tais exigéncias pelo Fornecedor (nesse caso, as Partes deverdo renegociar os termos especificos de seu

contrato).

4. Colocagdo da Ordem

Estes Termos serdo vinculantes e entrardo em vigor através da ordem de compra por escrito (a “Ordem”) da Silgan. A Ordem
sera considerada vigente a partir da data em que for recebida pelo Fornecedor.

Estes Termos atuais aplicam-se a todos os contratos relativos a qualquer tipo de Itens que sejam fornecidos pelo Fornecedor a
Silgan. Estes Termos excluem quaisquer outros termos e condigdes e/ou termos contidos em qualquer outro documento
originario do Fornecedor (por exemplo, cotagOes, avisos de recebimento e notas fiscais). A aceitagdo do Fornecedor de
qualquer Ordem é regida expressamente por estes Termos e qualquer outro contrato escrito celebrado pelos devidos
representantes autorizados do Fornecedor e da Silgan (o “Contrato”).

Ao enviar ou produzir os Itens ap6s o recebimento da Ordem, o Fornecedor confirma que esté vinculado a estes Termos e
quaisquer outras disposicdes previstas no Contrato. Ndo obstante o anterior, a Silgan cumprira com todas as leis aplicaveis
relativas a prote¢do de dados pessoais.

5. Entrega/ Data da prestacéo dos servigos

A(s) data(s) de entrega ou da prestacdo dos servicos indicada(s) na Ordem é(sdo) vinculante(s) e 0 prazo comegara a ser
contado mediante o recebimento da Ordem. Caso o referido prazo néo esteja estabelecido na Ordem, a entrega ou a prestacéo
dos servigos deverdo ocorrer imediatamente. Em caso de risco de atraso na entrega ou na prestagdo dos servigos, o Fornecedor
devera informar imediatamente a Silgan e fornecer todas as informages relevantes sobre os motivos e a duragéo do atraso,
bem como as solucdes ou medidas propostas.

A entrega ou a prestagdo dos servicos antes da data acordada sera permitida apenas com o consentimento prévio por escrito da
Silgan. A Silgan ndo tera qualquer prejuizo decorrente da antecipagdo da entrega ou prestacdo dos servigos, no entendido que o
periodo de pagamento (Sec¢do 18) ndo devera comegar a contar antes da data acordada.

6. Entrega, envio e seguro

A entrega ou a prestacdo dos servicos e 0 envio deverdo ocorrer de acordo com as condi¢Oes de entrega indicadas na Ordem.
Se ndo estiver especificado, deverd ocorrer como DDP (INCOTERMS 2010) no local de cumprimento determinado pela
Silgan.

As remessas COD ndo serdo aceitas pela Silgan. Os documentos de envio estipulados deverdo ser anexados a remessa, bem
como uma nota de entrega separada para cada Ordem. Se nenhum tipo especifico de transporte for acordado ou estipulado, a
opcdo de transporte mais segura devera ser usada pelo Fornecedor. As entregas parciais sdo permitidas apenas com
consentimento por escrito prévio da Silgan.

Entregas em excesso ou insuficientes ndo serdo permitidas.

O Fornecedor deve rotular corretamente e corretamente os Itens e, a qualquer tempo, cumprir com o transporte, embalagem e
outras regulamentacdes aplicaveis a venda e entrega desses Itens (incluindo a seguranga do produto). A Silgan podera definir
requisitos especificos em relagdo ao escopo e conteddo da documentacdo dos ltens, que o Fornecedor deverd cumprir a
qualquer tempo.

O Fornecedor sera responsavel pelo pagamento de quaisquer penalidades, multas ou outros danos sofridos ou impostos a Silgan
em decorréncia da entrega ou prestacdo dos servigos pelo Fornecedor.

O Fornecedor devera garantir que os ltens estejam devidamente segurados e fornecer a Silgan uma declaracdo de seguro ou
certificacdo mediante solicitagdo da Silgan.

O Fornecedor assegurara o cumprimento imediato e integral de todas as obrigages secundarias, como o fornecimento das
provas necessarias de testes, descri¢des, instrucbes de operagao, entre outros, relativos aos Itens.



7. Aceitacao

Os Itens serdo entregues ou 0s servigos serdo prestados no local determinado no Contrato, somente durante o horario comercial
regular ou conforme instruido por um representante autorizado da Silgan.

Apenas os funcionarios autorizados da Silgan ou terceiros expressamente capacitados pela Silgan poderdo aceitar ou receber os
Itens. Os custos adicionais de entrega, decorrentes de uma entrega fora do prazo acordado, serdo arcados exclusivamente pelo
Fornecedor.

Apos a entrega dos Itens para a Silgan, esta passara a ser a legitima proprietéria destes Itens. Qualquer reserva de propriedade
pelo Fornecedor, especialmente para os Itens que estdo previstos para distribuicdo e/ou processamento adicionais, sera
excluida.

8. Embalagem

Os Itens deverdo ser embalados de forma adequada e de acordo com as praticas comerciais habituais, para garantir a necessaria
protecéo dos Itens. O Fornecedor serd responsavel, em qualquer caso e independentemente das condigBes de entrega, por
quaisquer danos decorrentes no curso da entrega, especialmente como resultado da embalagem ou transporte defeituosos ou
inadequados do Fornecedor.

O Fornecedor arcara com todos os custos da embalagem. No caso da Silgan assumir os custos de embalagem, em carater
excepcional, conforme estabelecido previamente por escrito em um contrato, 0s custos primarios deverdo ser cobrados a Silgan
e ser destacados na nota fiscal. Nessa hipétese, um requisito de depésito ndo devera ser aceito pela Silgan.

O Fornecedor devera descartar os materiais de embalagem, acessorios de transporte e quaisquer itens de entrega e/ou residuos
dos itens de entrega que forem considerados como “residuos perigosos”, ap6s seu uso de acordo com sua finalidade designada,
por conta e risco do proprio Fornecedor, ou fazer a retirada de tais itens para descarte. Caso o Fornecedor ndo cumpra com essa
obrigacao, a Silgan tera o direito de contratar terceiros para cumprir com a referida obrigacao, sendo que o Fornecedor devera
assumir toda a responsabilidade e arcar com todas as despesas relacionadas.

9. Atrasos, Cancelamentos e Penalidades Contratuais

Em caso de atraso na entrega (ou prestagdo dos servicos) ou em caso de entrega (ou prestacdo dos servigos) em
descumprimento com o Contrato, a Silgan terd o direito (sem prejuizo de qualquer outra reivindicagdo) de rescindir o
Contrato imediatamente ap6s a fixacdo de um prazo razodvel para o cumprimento. Em caso de ddvida, serd considerado
razoavel um periodo de 14 dias. Alternativamente, a Silgan permanecera com o direito, a seu exclusivo critério, de insistir no
cumprimento do Contrato. A Silgan terd os mesmos direitos, se processos de insolvéncia ou processos semelhantes forem
abertos contra o Fornecedor ou se um pedido de abertura de processo de insolvéncia ou processo semelhante for rejeitado
devido a insuficiéncia de ativos para cobrir os custos. A Silgan devera deter esses direitos, mesmo que ndo exista culpa por
parte do Fornecedor.

As partes reconhecem que as entregas ou a prestacdo dos servicos de maneira oportuna sdo essenciais para a Silgan. Desta
forma, em caso de atraso, a Silgan terd o direito de escolher entre os seguintes: (i) o Fornecedor pagaré a Silgan uma multa
contratual de 15% do valor total do Contrato em vez do cumprimento do Contrato; ou (ii) uma penalidade contratual de 1% do
valor total do contrato, além do cumprimento tardio, para cada dia corrido de atraso até um maximo de 15%.

A Silgan mantera o direito de reivindicar indenizacdes superiores a penalidade acima. A Silgan sera obrigada a declarar a
escolha da penalidade contratual até a data do pagamento da fatura subsequente a entrega atrasada.

N&o obstante o disposto acima, se o atraso resultar de forca maior (Secéo 10), a Silgan podera prorrogar a data de entrega pela
duracéo do impedimento, desde que o Fornecedor notifique a Silgan prontamente sobre tais circunstancias e proponha solugdes
adequadas.

Se o evento de forca maior causar a incapacidade de fornecer entrega dos Itens ou a prestacdo dos servigos, conforme a
definicdo acima, durar mais de quatro semanas, a Silgan poderé rescindir o Contrato com efeito imediato. A Silgan passara a
ter esse direito de rescisdo com efeito imediato, sem que transcorra 0 prazo acima mencionado, caso 0 cumprimento da data
acordada de entrega (ou prestagdo dos servicos) for necessario para a garantia das opera¢fes normais dos negdcios da Silgan.

10. Forca maior

Guerra, guerra civil, restricdes comerciais e/ou de exportagdo com base em relacbes politicas, juntamente com greves,
bloqueios, interrupgdes operacionais, restricdes operacionais ndo atribuiveis ao Fornecedor ou eventos similares, incluindo
terremotos, nao ocorridos sob a influéncia do Fornecedor, que tornem impossivel ou irrazoavel para o Fornecedor cumprir com
suas obrigacdes, serdo considerados eventos de forca maior.

O Fornecedor néo sera responsavel pelo incumprimento, devido a forga maior, desde que o Fornecedor tenha feito tudo o que
seria razodvel para evitar ou limitar o impacto do mesmo e a Silgan receba o tratamento preferencial para garantir o
fornecimento.

11. Transferéncia de risco
Salvo de outra forma acordado pela Silgan por escrito, os Itens deverdo ser entregues DDP (INCOTERMS 2010).

12. Garantias

Todos os Itens deverdo apresentar a qualidade e quantidade acordadas e corresponder as normas gerais e especificas aplicaveis,
em especial no que se refere a protegdo dos trabalhadores e a seguranca, transporte de bens perigosos, tratamento de residuos
perigosos, juntamente com regulamentos de armazenamento e operacdo relevantes, bem como normas técnicas e cientificas
reconhecidas. Se o Fornecedor fornecer uma garantia para a presenca de um dispositivo especifico dos Itens, os Itens deverdo
corresponder a esta garantia.

O Fornecedor devera informar a Silgan, de forma abrangente, a respeito das opc¢Oes de uso e adequacdo dos Itens, juntamente
com 0 manuseio e armazenamento correspondentes, se isso ndo for 6bvio ou ja conhecido com base na relagdo comercial
existente.

A menos que seja acordado por escrito pela Silgan, o periodo de garantia sera de 24 meses a partir da data em que o risco dos
Itens tenha sido transferido para a Silgan de acordo com o Contrato.

O Fornecedor garante a Silgan que os Itens estardo livres de defeitos no momento da entrega, durante o periodo de garantia e
estardo adequados para o uso acordado ou para o uso decorrente da natureza dos Itens.



Se um reparo for feito, o periodo de garantia (24 meses) comegard a contar novamente a partir da data do reparo. Se for
necessario estabelecer um prazo para o cumprimento, sera considerado razoavel o prazo de 14 dias.

A Silgan devera testar as mercadorias, dentro de um periodo razoavel, quanto a quaisquer discrepancias 6bvias em termos de
qualidade ou quantidade. No entanto, nenhum teste funcional devera ocorrer e a reclamagdo serd considerada realizada a
tempo, se a Silgan devolver ao Fornecedor no prazo de 5 dias Uteis contados a partir do recebimento dos Itens ou apés a
conclusdo da prestagéo dos servicos, ou apds 0 momento da descoberta, no caso de defeitos ocultos.

Sem prejuizo do referido anteriormente, a Silgan detém todos os direitos por defeitos de qualidade na medida permitida na lei,
sem restricoes. No ambito de uma reivindicagdo para cumprimento posterior, a Silgan tera o direito, a seu exclusivo critério, de
exigir a reparagdo do defeito, a entrega de novos Itens ou que 0s servicos sejam novamente prestados. O direito a indenizagao
por danos, de acordo com a Secéo 13, é expressamente reservado em qualquer caso, especialmente o direito & indenizacéo por
danos em vez da entrega ou da prestacdo dos servigos.

13. Compensagéo por danos e responsabilidade do produto

Se e na medida em que o Fornecedor for responsavel por um defeito no produto, o Fornecedor devera indenizar e isentar a
Silgan de toda e qualquer responsabilidade contra todos os pedidos de indenizacdo, custos, demandas, despesas, passivos ou
perdas decorrentes ou relacionadas ao defeito do produto (por exemplo, em caso de recall do produto). O Fornecedor devera
indenizar a Silgan no ato da primeira solicitacdo.

O Fornecedor sera responsabilizado integralmente pelas despesas indiretas, resultantes do defeito do produto ou da prestagéo dos
Servicos.

No ambito da responsabilidade por eventos relacionados a danos, o Fornecedor também devera estar obrigado a assumir
todos os custos decorrentes ou em relagdo a um recall de produto realizado pela Silgan. A Silgan devera informar ao
Fornecedor, na medida do possivel e razoavel, quanto ao contetido e extensdo das medidas de recall a serem realizadas, e dara
ao Fornecedor a oportunidade de manifestar sua posicdo. Outros direitos legitimos nédo serdo afetados.

O Fornecedor sera obrigado a manter um seguro de responsabilidade civil (incluindo a responsabilidade do produto) para cobrir
todos os danos pessoais ou danos a propriedade com o correspondente valor assegurado durante a relagdo de fornecimento, ou
seja, até o término do prazo limite para a reclamacéo de defeitos (ndo obstante, os pedidos de indenizacdo por danos contra o
Fornecedor acima deste néo serdo afetados). O Fornecedor devera fornecer a Silgan uma declaracéo de seguro ou certificagdo
mediante solicitacdo da Silgan.

14. Protecdo contra incéndios, prote¢do ambiental e seguranca do trabalhador

Enquanto estiver em qualquer instalagdo da Silgan, o Fornecedor (ou seja, seus funcionérios ou terceirizados) devera garantir o
cumprimento das normas internas da empresa apliciveis a essa instalagcdo (especialmente a protecdo ambiental contra
incéndios, seguranca dos trabalhadores e regulamentos de satde).

O Fornecedor sera responsavel por solicitar as versdes relevantes das regras disponiveis em cada instalagéo, com antecedéncia,
e informar devidamente seus funcionéarios e terceirizados sobre essas regras. O Fornecedor sera responsabilizado integralmente
por qualquer violagdo intencional ou negligéncia grave as regras da Silgan por parte de seus funcionérios ou terceirizados. A
Silgan podera expulsar tal pessoa de suas instalacfes a qualquer momento, se esta ndo cumprir com as regras internas, depois
de ter sido solicitada a fazé-lo. Todos os custos decorrentes do ndo cumprimento das regras da instalacdo deverdo ser arcados
exclusivamente pelo Fornecedor.

15. Direitos de Propriedade Industrial e Intelectual

O Fornecedor devera assegurar a sua conformidade e de todos os Itens quanto a todas as regulamentagBes e leis oficiais
aplicaveis (especialmente, as relacionadas aos direitos industriais e de propriedade intelectual) e as das autoridades
competentes. O Fornecedor declara neste ato que esta ciente de todas as referidas leis e regulamentos. Caso o Fornecedor nao
cumpra com as referidas leis e regulamentos, o Fornecedor concorda em indenizar, mediante a primeira solicitacdo, e isentar a
Silgan de qualquer responsabilidade quanto a todas as consequéncias de tal falha (por exemplo, quaisquer custos, exigéncias,
honorérios legais, passivos, despesas, perdas decorrentes ou em relagdo a falha do Fornecedor).

Nesse caso, 0 Fornecedor devera garantir para a Silgan o direito de continuar usando os lItens, substitui-los ou modifica-los
para que eles se tornem ndo infringentes.

16. Confidencialidade

O Fornecedor concorda em manter sob sigilo todas as informagdes empresariais e técnicas relativas e adquiridas no decorrer de
suas atividades relacionadas com sua relagdo comercial com a Silgan, bem como os termos do Contrato.
Essa obrigacdo nao estara limitada a nenhum prazo e devera continuar ap6s o término da relagdo entre o Fornecedor e a Silgan.

17. Desenhos, Ferramentas e Modelos

Os desenhos, eshocos, ferramentas, auxilios, padrdes, modelos e similares, atribuidos e/ou financiados pela Silgan para a
realizagdo do Contrato, permanecerdo e/ou se tornardo propriedade exclusiva da Silgan.

Todos esses elementos ndo deverdo ser acessiveis a terceiros ou utilizados para outros fins e ndo deverédo ser usados para fins
publicitarios sem o consentimento prévio por escrito da Silgan. Esses materiais serdo devolvidos imediatamente ap6s a entrega
dos Itens ou apos a conclusao da prestacao dos servicos e/ou mediante a revogagdo da Ordem (Cancelamento do Contrato).

18. Preco e condicOes de pagamento

Todos os precos sdo finais, ndo estdo sujeitos a alteracdes e ndo incluem impostos sobre vendas.

Os pagamentos deverdo ser realizados de acordo com as condi¢Bes de pagamento indicadas na Ordem. Salvo disposi¢do em
contrario, o pagamento devera ser feito dentro de 30 dias, com 3% de desconto, ou, dentro de 60 dias, sem desconto. Os prazos
de pagamento comegam no ato do recebimento da fatura do Fornecedor pela Silgan, mas no inicio da data de entrega acordada.
Em todos os casos, se o risco for transferido apds a entrega ou o recibo da fatura, o célculo comecara a partir da data da
transferéncia do risco. No caso de notas fiscais parciais, a Silgan também tera o direito a deduzir o desconto, mesmo que 0s
requisitos pertinentes nao se apliquem a outras notas fiscais parciais da mesma Ordem.

Todas as notas fiscais deverdo ser enviadas, sem exce¢do, ao endereco da nota fiscal indicado na Ordem, conter informagdes
adequadas (em particular o nimero da Ordem, a identificacdo dos Itens e 0 nimero de material da Silgan) para identificar a
Ordem correspondente e cumprir com as disposi¢des aplicaveis da lei tributaria.



As faturas do Fornecedor que ndo estejam em conformidade com estes Termos e/ou com a Ordem ndo iniciardo a contagem de
periodos de pagamento e deverao ser rejeitadas sem pagamento.

Se as condigBes de pagamento anteriores forem invélidas nos termos da lei aplicavel, as condi¢fes méaximas de pagamento
previstas em tal lei serdo consideradas conforme o acordado entre as partes.

O pagamento sera considerado como realizado dentro do prazo de desconto e/ou periodo geral de pagamento, desde que tenha
sido realizado no &mbito da movimentagdo semanal do fluxo de pagamentos na seguinte semana ap6s o término do referido
periodo.

Nenhuma cessdo das reivindicagdes serd permitida sem o consentimento prévio por escrito da Silgan.

19. Qualidade

A Silgan espera que o Fornecedor mantenha atualizada a qualidade de seus produtos a serem entregues a Silgan de acordo
com o mais recente estado de tecnologia e informe a Silgan sobre possiveis melhorias e mudancas técnicas. No entanto, as
alteracdes no item de entrega requerem, em qualquer caso, o consentimento prévio por escrito da Silgan.

20. REACH

O Fornecedor garante que os ltens cumpram em especial com as disposi¢ces do Regulamento (CE) n® 1907/2006 sobre o
registro, avaliagdo, licenciamento e restricdo de substancias quimicas (“Regulamento REACH”). Em particular, o Fornecedor
serd o Unico responsavel pelo fato de que as substancias contidas nos Itens, na medida do necessario, no regulamento REACH,
foram pré-registradas e/ou registradas apds o término dos periodos de transicdo e que foi proporcionado a Silgan as fichas de
seguranca correspondentes ao Regulamento REACH com finalidade do uso correspondente e/ou as informacdes necessarias de
acordo com o art. 32 do regulamento REACH. Se o Fornecedor comercializa Itens no escopo do art. 3 do regulamento
REACH, o Fornecedor também seré responsével pelo cumprimento das obrigacdes de repassar determinadas informaces de
acordo com o art. 33 do regulamento REACH.

No entanto, o cumprimento das “disposicdes REACH” ndo isenta o Fornecedor do dever geral de informar a Silgan de maneira
imediata e adequada em relag&o a todas as alteragces nos Itens em questéo.

21. Local de Cumprimento e Jurisdigéo

O local de cumprimento do presente corresponde ao endereco de entrega indicado pela Silgan e/ou ao local em que os Itens
devem ser entregues ou 0s servicos prestados de acordo com a Ordem.

Quaisquer disputas decorrentes ou em relacdo ao Contrato e/ou uma Ordem serdo regidas pelas leis substantivas de Nova York,
excluindo suas regras de conflito de direito e excluindo a Convencdo das Nacdes Unidas sobre Contratos para a Venda
Internacional de Mercadorias (CISG).

Todas as disputas decorrentes ou relacionadas ao Contrato e/ou a uma Ordem serdo resolvidas de acordo com as Regras de
Arbitragem da Camara Internacional de Comércio por um ou mais arbitros nomeados de acordo com as referidas Regras. No
entanto, a Silgan tera o direito, a seu exclusivo critério, de tomar medidas legais perante os tribunais da sede ou do domicilio do
Fornecedor.

22. Principios de conduta

Como uma condicdo para fazer negdcios com a Silgan, a Silgan exige que o Fornecedor cumpra, em todos 0s momentos, com
seus Principios de Conduta (os “Principios”), que poderdo ser comunicados pela Silgan periodicamente durante a relagéo
contratual (incluindo qualquer alteracdo dos mesmos). Além disso, a Silgan podera apresentar ao Fornecedor para revisdo os
codigos de conduta ou outras politicas de conformidade e procedimentos de um ou mais de seus clientes e licenciadores (0s
“Principios Adicionais”). O Fornecedor determinara entdo se ele é ou ndo capaz de cumprir com tais Principios Adicionais e
deverda informar prontamente & Silgan por escrito. Se o Fornecedor concordar em cumprir com os Principios Adicionais, tais
Principios Adicionais tornam-se obrigatérios para o Fornecedor nos termos destes Termos e serdo incorporados no presente por
referéncia.

O Fornecedor também concorda em exigir que seus subcontratados e fornecedores que fabricam Itens, componentes dos Itens
ou prestem servigos para que a Silgan cumpra com os Principios e os mesmos Principios Adicionais que o Fornecedor tem que
cumprir. Os representantes e agentes da Silgan, bem como os representantes e agentes dos clientes e licenciadores da Silgan,
caso o Fornecedor concorde em cumprir com seus Principios Adicionais, poderdo inspecionar as instalagdes do Fornecedor e
de seus subcontratados e fornecedores e entrevistar seus funcionarios para auditar o cumprimento dos Principios e Principios
Adicionais. O Fornecedor, seus subcontratados e seus proprios fornecedores concederdo a todos esses representantes e agentes
0 acesso as suas instalagBes, registros e funcionarios para a realizagdo das auditorias e deverdo cooperar com todas as
solicitagBes razoaveis dos representantes e agentes para a realizagdo das auditorias. Os direitos e obrigagdes anteriores aplicam-
se a todas as empresas que fabricam ou preparam os Itens para a Silgan.

O Fornecedor reconhece que sua falha ou a falha de seus subcontratados ou fornecedores proprios no cumprimento dos
Principios, bem como quaisquer Principios Adicionais relevantes serdo consideradas como uma violacdo material dos termos
atuais, bem como uma violag&o do Contrato.

23. Conformidade com a lei

O Fornecedor cumprird todas as leis, normas, regulamentos e portarias aplicaveis ao desempenho das obrigacdes do
Fornecedor sob este Contrato, incluindo, entre outros, todas as leis aplicaveis de prote¢do de dados e antissuborno, incluindo,
mas néo se limitando, & Lei de Praticas de Corrupcdo Estrangeira dos EUA, a Lei de Suborno do Reino Unido de 2010 e os
regulamentos da Administracdo de Exportacdo dos EUA que proibem a exportagdo para paises embargados. O Fornecedor
devera divulgar se esta fornecendo a Silgan quaisquer metais “3TG” (estanho, tantalo, tungsténio ou ouro) que foram
provenientes da Republica Democratica do Congo, Angola, Burundi, Repulblica Centro-Africana, Repulblica do Congo,
Ruanda, Sudao do Sul, Tanzania, Uganda ou Zambia.

24. Praticas comerciais proibidas; FCPA.

O Fornecedor ndo devera se envolver com qualquer suborno, propina, licitagdo conluio, fixacdo de precos ou outras praticas
comerciais injustas. O Fornecedor (e seus parceiros, funcionarios, representantes e agentes) e os Itens que estdo sendo
fornecidos direta ou indiretamente pelo Fornecedor, deverdo cumprir com a Lei sobre Praticas de Corrupgdo no Exterior dos
EUA (“FCPA”) e as leis antissuborno e anticorrupgéo aplicaveis de qualquer pais fora dos Estados Unidos, nas quais 0
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Fornecedor realizard os servicos (“Leis sobre Préticas de Corrupgdo™). Se a) O Fornecedor tomar conhecimento ou tiver
motivos para saber a respeito de qualquer pagamento, oferta ou acordo relativo aos Itens que séo contemplados ou que
ocorreram e que representem ou possam representar uma violagdo das Leis sobre Prética de Corrupgdo ou FCPA, ou, b)
enquanto os Itens estdo sendo fornecidos, o Fornecedor tomar conhecimento ou passar a acreditar, de maneira razoavel, que o
Fornecedor, diretamente ou através de qualquer agente ou prestador de servigos, realizou um pagamento de qualquer suborno
que seja punivel sob a FCPA (ou seria se o Fornecedor estivesse sujeito a esse estatuto) ou leis de praticas corruptas, o
Fornecedor devera imediatamente comunicar ao Conselho Geral da Silgan, por escrito, em 1001 Haxall Point, Suite 701,
Richmond Virginia 23219. A subsegdo b) acima se aplica a conduta do Fornecedor, independentemente do suborno em
questéo estar relacionado ou beneficie os Itens ou a Silgan; no entanto, a prestagdo de tais conselhos néo representara uma
violacdo nos termos destes Termos, a menos que o suborno real ou suspeito esteja relacionado aos Itens contemplados de
acordo com estes Termos. A Silgan podera tomar medidas razoaveis para evitar, mitigar ou investigar tal violagdo real ou
potencial das Leis sobre Pratica de Corrupcéo ou FCPA, que poderd incluir a reviséo dos livros e registros do Fornecedor para
esses fins a qualquer momento, ap6s aviso razoavel. A Silgan podera divulgar estes Termos e quaisquer informagdes que
venha a obter para qualquer agéncia governamental, autoridade reguladora ou outras pessoas que a Silgan determine, a seu
critério, que tenham a necessidade de obter tais informacoes.

25. Cliente mais favorecido

Caso as condicdes de fornecimento dos Itens ou prestagéo dos servigos (em quantidade e termos semelhantes) tenham sido ou
venham a ser celebradas pelo Fornecedor com outro terceiro e sejam mais favoraveis para a referido terceiro do que os termos
do Contrato entre o Fornecedor e a Silgan (por exemplo, quanto a pregos, custos, taxas, descontos, garantia, etc.), o Fornecedor
deverd imediatamente estender estas condigdes favoraveis para a Silgan.

26. Nulidade de disposicfes contratuais

Se qualquer uma das disposicOes destes Termos e/ou do Contrato for considerada nula ou invalida, as demais disposicoes
destes Termos e/ou do Contrato deverdo permanecer validas e continuardo a vincular as Partes.

As Partes substituirdo todas as disposi¢des nulas ou invalidas por novas disposicdes validas sob a lei aplicavel e se deverao se
aproximar ao maximo possivel da intencéo original das Partes.

Esta disposicdo se aplicard igualmente no caso de uma violagdo surgir nestes Termos e/ou no Contrato. Para preencher a
lacuna, as Partes deverdo envidar esforgos para o estabelecimento de disposicdes razodveis, que se aproximem, na medida do
possivel, do que as partes que firmaram o Contrato teriam pretendido de acordo com o sentido e a finalidade destes Termos
e/ou do Contrato, se tivessem considerado o ponto.

27. Subcontratacéo

O Fornecedor ndo podera subcontratar quaisquer de seus deveres ou obrigagcbes nos termos destes Termos sem 0O
consentimento prévio por escrito da Silgan. Nenhuma disposicdo nestes Termos ou em qualquer acordo com subcontratados,
transferéncia, delegacdo ou cessdo criara ou dara a terceiros qualquer reivindicacdo ou direito de acdo contra a Silgan. O
Fornecedor concorda que é plenamente responsavel perante a Silgan pelos atos e omissGes de qualquer subcontratado e de
pessoas contratadas direta ou indiretamente por tal subcontratada, ja que o Fornecedor é responsavel pelos atos e omissoes de
pessoas diretamente contratadas pelo Fornecedor.

28. Idioma de controle

Estes Termos foram preparados e acordados entre as partes em inglés. Se uma traducéo destes Termos entrar em conflito com
a versdo em inglés, a versdo em inglés devera prevalecer.
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